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English

Bbnrapcku

Frangais

EAAnviIkd

Italiano

Portugués

Pycckuin

Hrvatski

Espaiiol

YkpaiHcbka

*Read Safety and Reference.
+For the power supply and power consumption, refer

to the label attached to the product.

'I'IpoqueTe BesonacHocT u crnpaBKU.
+HanpageTe cnpaBKa C eTKeTa Ha npoAyKTa 3a

e/leKTpo3axXpaHBaHETO U KOHCyMaLunATa Ha eHeprusa.

- Lire le document Sécurité et référence.
*Reportez-vous a [étiquette apposée sur le téléviseur pour

connaitre l'alimentation et la consommation électriques.

-Avayvwaon Acpalela kat Avagpopd.
*Ta TANPOQOpPIEC OXETIKA PE TNV TPOPOSOsia Kal TNV

Katavdhwon evépyelag, SeiTe TNV ETIKETA TOU TPOIOVTOG.

+Consultare la sezione Sicurezza e informazioni

di riferimento.

-Per I'alimentazione e il consumo di energia, consultare

I'etichetta applicata sul prodotto.

+Consulte o manual de Seguranga e Referéncia.
*No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de

energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

‘Mpoutute PykoBOACTBO NO TEXHUKE G@30MacHOCTH.
. TpeﬁOBaHVIﬂ napameTpoOB NIEKTPOMUTAHUA U 3HaYEHNA

noTpe6iAaemMoi MOWHOCTU YKa3aHbl Ha
MHGOPMALMOHHOM fieinbne Ha 3agHel KpbiLKe U3aenus.

* Proditajte Sigurnost i reference.
-Informacije o napajanju i potro3nji energije potrazite na

oznaci koja se nalazi na proizvodu.

:Leer Seguridad y Referencias.
*Para obtener informacion acerca de la fuente de

alimentacion y el consumo de energia, consulte la
etiqueta del producto.

MpounTanTte NpaBuna 6e3nekun Ta gosigkoBa

iHcbopmauis.

+ BigomocTi Wwoao nogadi XX1BNEHHS i CNOXUBaHHSA

enekTpoeHeprii ANBITLCA Ha Haninui Ha BUPOGi.

Cesky

Deutsch

Magyar

Polski

Romana

Srpski

Slovenscina

Tiirkge
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- Prectéte si ¢ast Bezpecnost a reference.
-Informace o napajeni a pfikonu naleznete na stitku

piipevnéném k vyrobku.

-Sicherheitshinweise und Referenzen: Bitte lesen!
-Informationen zur Stromversorgung und zum

Stromverbrauch sind dem Etikett auf dem Gerat zu
entnehmen.

+Lasd: Biztonsagi 6vintézkedések.
- A tapellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozd

adatok a készllékre ragasztott cimkén talalhatok.

*Przeczytaj Zasady bezpieczefistwa i

informacje dodatkowe.

-Dokfadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sa

umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

- Cititi Siguranta i referinte.
- Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,

consultati eticheta atasatd pe produs.

* Procitajte Bezbednost i informacije.
- Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i

potrosnjom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.

*Preberite Varnostne informacije in napotki.
*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na
nalepki izdelka.

*Giivenlik ve Referans bélimiinii okuyun.
*Glg¢ kaynagi ve glic tiketimi icin Grline yapistiriimis
olan etikete bakin.






/ANTENNA/\ 4 N
CABLE IN I:D ﬂ:l %
g @ AN J
e N I
HDMI IN
| P —s & .
g AN J
4 N /7 N
USBIN
>
g AN J
e N N\
H/P OUT
= || < )
g AN J
e N I
Satellite IN
©® | ﬂ
g AN J




AN

-
-

-

107S QyvI YIDINDd

\N%




COMPONENT IN

CJOL JOL

VIDEO/Y Ps Pr  L/MONO AUDIOR

-

Y PB

@

—— VIDEO— =~AUDIO -~

= &5

©0 O e

/

AVIN

CIOL JOL

VIDEO/Y P8 PR L/MONO AUDIOR

-

Yy}

©@© @

VIDEO L/MONO AUDIOR

— &b L&
J




HDMI-DVIIN

VIDEO/Y Ps

0000 =

Pr L/MONO AUDIOR

Qi - )9

AUDIO OUT DVIOUT

E&/







"~

v...

Y nm)

(B JG)

[ C JG)

(D JGLY

(E JGby

@

@ Ow

32LV300C-ZB 732 478 181.1 438 778 5.1 5.0
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43LV300C-ZA 970 624 2204 569 778 8.4 83

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/60 Hz
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INSTRUKCJA OBStUGI

Zasady bezpieczehstwa

| informacje dodatkowe

TELEWIZOR LED*
*W telewizorze LED firmy LG zastosowano ekran LCD z
podswietleniem LED.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i zachowac jg do
dalszego wykorzystania.

www.lg.com
Copyright © 2017 LG Electronics Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Ostrzezenie! Instrukcje
dotyczace
bezpieczenstwa

PRZESTROGA
é RYZYKO PORAZENIA '
PRADEM, NIE OTWIERAC -

PRZESTROGA : ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE WOLNO ZDEJMOWAC OSLONY (ANITYLNEJ
(ZESCI) URZADZENIA. WEWNATRZ NIE MA ELEMENTOW,
KTORE MOGLYBY BYC NAPRAWIANE PRZEZ UZYTKOWNIKA.
CZYNNOSCI SERWISOWE POWINNY BYC WYKONYWANE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

Symbol stanowi ostrzezenie dla uzytkownika o

wystepujacym wewnatrz obudowy urzadzenia
niezaizolowanym ,niebezpiecznym napieciu’, ktdre jest na tyle
wysokie, ze grozi porazeniem pradem elektrycznym.

Symbol informuje uzytkownika o waznych instrukcjach

dotyczacych obstugi i konserwadji (serwisowania)
urzadzenia zawartych w dotaczonej dokumentagji.
OSTRZEZENIE : ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY UMIESZCZACTEGO URZADZENIAW
MIEJSCU, GDZIE BEDZIE NARAZONE NA KONTAKT Z DESZCZEM

ABY ZAPOBIEC ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA,
SWIECE | INNE ZRODEA OTWARTEGO OGNIA NALEZY
ZAWSZE TRZYMAC Z DALA OD URZADZENIA.

« Nie wolno umieszczac telewizora ani pilota w nastepujacych

typach miejsc:

- Miejsca narazone na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

- Miejsca o wysokiej wilgotnosci, np. fazienka

- W poblizu Zrédet ciepfa, takich jak piece lub inne urzadzenia
wytwarzajace ciepto

- W poblizu blatéw kuchennych lub nawilzaczy powietrza, gdzie
urzadzenie bedzie narazone na dziatanie pary lub thuszczow;

- Miejsca narazone na dziatanie deszczu lub wiatru

- W poblizu pojemnikéw z woda, np. wazonéw

Nieprzestrzeganie tych zaleceri grozi pozarem, porazeniem

pradem, awarig lub znieksztatceniem produktu.

Nie nalezy umieszczac produktu w miejscu, w ktérym moze by¢

narazony na kontakt z pytem. Nieprzestrzeganie tego zalecenia

moze spowodowac zagrozenie pozarowe.

Wtyczka przewodu zasilajacego jest urzadzeniem odtaczajacym

produkt od sieci. Wtyczka musi by¢ fatwo dostepna.

\_LUBWILGOCIA. )

« Nie wolno dotykac przewodu zasilajacego mokrymi rekoma. Jesli
styki sa mokre lub pokryte kurzem, nalezy je doktadnie wysuszy¢
lub wytrzec z nich kurz. Nadmierna wilgo¢ moze doprowadzic do
$miertelnego porazenia pradem.

« Przewdd zasilajacy musi by¢ podtaczony do gniazdka ze stykiem
ochronnym. (Nie dotyczy urzadzen niewymagajacych stosowania
styku ochronnego). Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi
$miertelnym porazeniem pradem lub wystapieniem innych
obrazen.

« Przewdd zasilajacy nalezy dokfadnie podtaczy¢ do gniazda i
urzadzenia poniewaz niedokfadne wiozenie wtyczki przewodu
zasilajacego grozi pozarem.

« Nalezy dopilnowac, by przewdd zasilajacy nie stykat sie z goracymi
przedmiotami, np. grzejnikami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

« Nie wolno ktasc ciezkich przedmiotéw lub samego urzadzenia na
przewodach zasilajacych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

« Nalezy zagia¢ doprowadzony do budynku z zewnatrz przewdd
antenowy, aby uniemozliwi¢ sptywanie do $rodka wody
deszczowej.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie przez wode wnetrza urzadzenia lub porazenie
elektryczne.

« Podczas montazu telewizora na Scianie nalezy uwazac, aby
przewdd zasilajacy i przewody sygnatowe nie znajdowaty sie z
tyhu telewizora poniwaz moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

« Nie wolno podfaczac zbyt wielu urzadzen elektrycznych do jednego

gniazdka sieciowego z wieloma wejsciami. Niezastosowanie sie

do tego zalecenia moze spowodowac przegrzanie gniazdka, a w

konsekwencji pozar.

Produktu nie wolno upuscic ani przewrdcic podczas podtaczania

urzadzen zewnetrznych. Moze to spowodowac obrazenia ciata lub

uszkodzenie produktu.

Materiaty chroniace przed wilgocia oraz winylowe opakowania

nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Materiat

chroniacy przed wilgocia jest szkodliwy w przypadku spozycia.

W razie przypadkowego spozycia nalezy wymusi¢ wymioty i

udac sie do najblizszego szpitala. Opakowania winylowe moga

spowodowac zagrozenie uduszenia. Nalezy przechowywac je w

miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nalezy dopilnowac, aby telewizor byt zamontowany w sposéb

bezpieczny dla dziedi, a w szczegéInosci uniemozliwiajacy jego

przewrdcenie, badz préby wspinania sie na niego przez dziecko.

W przypadku nieprzestrzegania tego zalecenia telewizor moze

przewrdcic sie i spowodowac powazne obrazenia.

Po wyjeciu zuzytych baterii z urzadzenia nalezy uwazac, aby nie

zostaty one zjedzone przez dzieci. W przypadku zjedzenia baterii

nalezy natychmiast udac sie do lekarza.

Nie wolno wkfadac przedmiotéw z metalu ani przewodzacych prad

(np. metalowych pretéw, sztuccéw, Srubokretow) w koricowke

przewodu zasilajacego, gdy wtyczka znajduje sie w gniazdku

sieciowym. Poza tym nie nalezy dotykac wtyczki tuz po jej wyjeciu

z gniazdka sieciowego. Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi

$miertelnym porazeniem pradem.

W poblizu produktu nie wolno przechowywac zadnych

fatwopalnych substanji. Istnieje ryzyko wybuchu lub pozaru

spowodowanego lekkomyélnym przechowywaniem fatwopalnych
substancji.



« Nie wolno wrzucac do wnetrza produktu metalowych przedmiotow,
takich jak monety, spinki do wtosow, prety lub druty, a takze
fatwopalnych przedmiotow, takich jak papier czy zapatki. Nalezy
zwrdci¢ szczegdlng uwage, by zapobiec takiemu postepowaniu
dzieci. Takie postepowanie grozi porazeniem pradem, pozarem

lub uszkodzeniem ciata. W przypadku wrzucenia jakiegokolwiek
przedmiotu do wnetrza produktu nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy
i skontaktowac sie z centrum obstugi.

Nie nalezy spryskiwac produktu woda ani przecierac go
fatwopalnymi substancjami (np. rozciericzalnikiem lub benzenem).
Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi pozarem lub porazeniem
pradem.

Nalezy unikac uderzania produktu lub upuszczania innych obiektow
na produkt oraz obijania ekranu. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia grozi uszkodzeniem ciafa i uszkodzeniem produktu.

Nie wolno dotykac produktu ani anteny podczas wytadowar
atmosferycznych i burzy.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi Smiertelnym porazeniem
pradem.

Nie wolno dotykac gniazdka w przypadku ulatniania sie gazu.

W takim przypadku nalezy najpierw otworzy¢ okna w celu
wywietrzenia pomieszczenia. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac powstanie iskier, a w konsekwencji pozar lub
poparzenie.

Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac, naprawiac ani
modyfikowac urzadzenia. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
grozi pozarem lub porazeniem pradem.

W celu kontroli, kalibracji lub naprawy urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

W przypadku wystapienia ktorejkolwiek z opisanych nizej sytuacji
nalezy natychmiast odtaczy¢ produkt i skontaktowac sie z najblizszym
centrum serwisowym.

- Produkt jest uszkodzony

- Do wnetrza produktu dostaty sie jakies przedmioty

- Produkt wydzielat dym lub dziwny zapach

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

Jesli urzadzenie ma nie by przez dtuzszy czas uzywane, nalezy
odtaczy¢ przewdd zasilajacy produktu. Osadzajacy sie kurz moze
spowodowac pozar, a przepalenie izolacji moze spowodowac
nieszczelnos¢ przewodow elektrycznych, porazenie pradem lub pozar.
Nie nalezy narazac urzadzenia na kontakt z wilgocia, zaréwno

z kapiaca lub rozlang woda jak i nie wolno stawiac na nim
jakichkolwiek przedmiotéw wypetnionych ptynami, np. wazonéw.
Produktu nie nalezy instalowac w miejscach, gdzie bedzie narazony
na dziatanie ttuszczéw lub mgty olejowej. poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie produktu i jego upadek.

Jesli do produktu (np. do zasilacza sieciowego, przewodu zasilajacego
lub telewizora) przedostang sie woda lub inne substancje, nalezy
odtaczyc kabel zasilajacy i natychmiast skontaktowac sie z centrum
serwisowym. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

Nalezy stosowac wytacznie zasilacz sieciowy i przewdd zasilajacy
zatwierdzony przez firme LG Electronics. Nieprzestrzeganie

tych zaleceri grozi pozarem, porazeniem pradem, awarig lub
znieksztatceniem produktu.

Nie nalezy rozmontowywac zasilacza sieciowego ani przewodu
zasilajacego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze skutkowac
pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

1 zasilaczem nalezy obchodzic sie ostroznie, aby nie narazac go na
wstrzasy. Wstrzas moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

.

.

.

.

.

.

.

« Nalezy zapewnic¢ wystarczajaca ilos¢ miejsca miedzy anteng

- Urzadzenia nie wolno instalowac w miejscach, z ktdrych mégtby

« Nalezy upewnic sie, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo

podtaczony do gniazdka zasilania telewizora.

« Produkt nalezy ustawic w miejscu, w ktérym nie wystepuja

zaktdcenia spowodowane falami radiowymi.

zewnetrzng a liniami zasilania, aby zapobiec ich zetknieciu w razie
upadku anteny. Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi porazeniem
pradem elektrycznym.

spasc, takich jak niestabilne potki lub powierzchnie pochyte. Nalezy
unikac takze miejsc, gdzie wystepuja drgania lub podtrzymanie
catosci produktu jest niemozliwe. W przeciwnym razie produkt
moze spas¢ lub przewrdcic sie, co grozi obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem urzadzenia.

« W przypadku zainstalowania telewizora na podstawie nalezy

zabezpieczy¢ go przed ryzykiem przewrdcenia sie. W przeciwnym
wypadku produkt moze przewrdcic sie i spowodowac obrazenia.

« W przypadku montazu produktu na Scianie nalezy przykreci¢

uchwyt montazowy zgodny ze standardem VESA (opcjonalny) do

tytu obudowy. W trakcie instalacji urzadzenia za pomocg uchwytu
$ciennego (opcjonalnego) nalezy je doktadnie przymocowac, aby

nie spadto.

« Korzysta¢ mozna jedynie z wyposazenia dodatkowego i akcesoriow

zalecanych przez producenta.

« Podczas instalacji anteny nalezy skorzystac z pomocy

wykwalifikowanego personelu serwisowego. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac zagrozenie pozarowe lub ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

- Zalecamy ogladanie telewizji z zachowaniem odlegtosci od ekranu

o najmniej 2—7 razy wiekszej niz dtugos¢ przekatnej ekranu.
Ogladanie telewizji przez zbyt dtugi czas moze spowodowac
problemy z ostroscig widzenia.

- Nalezy uzywac baterii tylko okreslonego typu. Nieprzestrzeganie

tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie pilota zdalnego
sterowania.

« Nie wolno miesza¢ nowych baterii ze starymi. Nieprzestrzeganie

tego zalecenia moze spowodowac przegrzanie sie baterii i wyciek
elektrolitu.

- Baterii nie wolno wystawiac na dziatanie wysokiej temperatury.

Chron przed wystawieniem jej na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego, umieszczeniem w poblizu otwartego kominka lub
grzejnika elektrycznego.

« Promienie stoneczne lub silne Swiatto innego rodzaju moga

zaktdcac sygnat pilota zdalnego sterowania. W takim przypadku
nalezy zmniejszy¢ poziom jasnosci w pomieszczeniu.

« W przypadku podtaczania urzadzen zewnetrznych, takich jak

konsole do gier wideo, nalezy dopilnowac, aby dtugos¢ przewodow
byfa wystarczajaca. W przeciwnym razie produkt moze spasc, co
grozi obrazeniami ciata lub uszkodzeniem urzadzenia.

« Nie wolno wicza¢/wytaczac urzadzenia przez whozenie wtyczki

do gniazdka lub wyciagniecie jej. (Nie wolno uzywac wtyczki jako
whacznika). Moze to spowodowac awarie produktu lub porazenie
pradem.
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Prosimy przestrzegac ponizszych instrukgji instalacji, aby zapobiec

przegrzaniu sie produktu.

- Odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a $ciang powinna by¢ wieksza

niz 10 cm.

Produktu nie nalezy instalowac w miejscu pozbawionym

wentylacji (np. na pétce biblioteczki lub w szafce).

Produktu nie nalezy umieszczac na dywanie czy poduszce.

- Nie wolno blokowac otworu wentylacyjnego (np. obrusem lub
firana).

Mogtoby to spowodowac pozar.

W przypadku dtugiego ogladania telewizji nalezy unikac dotykania

otworow wentylacyjnych telewizora, poniewaz moga one sie silnie

nagrzewac. Nie wptywa to na prawidtowe dziatanie i jakos¢ pracy

produktu.

Nalezy regularnie sprawdzac przewdd urzadzenia i jesli widoczne

53 uszkodzenia lub przepalone miejsca, nalezy odtaczy¢ przewdéd

i przerwac korzystanie z urzadzenia az do momentu, gdy zuzyty

element zostanie wymieniony przez autoryzowany punkt

serwisowy na odpowiedni nowy przewdd.

Nie wolno dopusci¢ do gromadzenia sie kurzu na wtyczce lub

gniazdku. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac

zagrozenie pozarowe.

Przewdd zasilajacy nalezy zabezpieczy¢ przed fizycznymi

przeciazeniami i uszkodzeniem mechanicznym (t]. skreceniem,

zagieciem, zaciskaniem, przytrzaskiwaniem drzwiami i

podeptaniem). Nalezy zwracac szczegdlng uwage na wtyczki,

gniazdka oraz miejsce, w ktorym przewdd faczy sie z urzadzeniem.

Nie nalezy mocno naciskac na panel rekoma ani ostrymi

przedmiotami, np. gwozdziami, paznokciami, pilnikiem, otéwkiem

lub dtugopisem, oraz nalezy unikac zadrapania panelu.

Nalezy unikac dotykania ekranu lub naciskania go palcami przez

dtuzszy czas. Moze to spowodowac tymczasowe znieksztatcenie

obrazu na ekranie.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka elektrycznego,

wylaczenie urzadzenia za pomoca wyfacznika nie spowoduje

odtaczenia go od Zrédta zasilania.

Aby odfaczy¢ przewdd, nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnacja.

Roztaczenie przewodéw wewnatrz przewodu zasilajacego moze

spowodowac pozar.

W przypadku przenoszenia produktu nalezy najpierw wytczy¢

zasilanie. Nastepnie nalezy odtaczyc¢ przewody zasilajace,

antenowe i inne przewody podtaczeniowe.

Uszkodzenie telewizora lub przewodu zasilajacego moze

spowodowac pozar lub porazenie pradem.

« (zynnosc zwigzane z przenoszeniem i rozpakowywaniem

produktu powinny wykonywac dwie osoby, poniewaz jest on cigzki.
Niestosowanie sie do tego zalecenia grozi obrazeniami ciata.

« (zynnosd serwisowe powinny by¢ wykonywane przez

wykwalifikowany personel. S3 one konieczne, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone w jakikolwiek sposb, np. poprzez uszkodzenie
wtyczki lub przewodu zasilajacego, oblanie ciecza, upuszczenie
jakiegos przedmiotu do wnetrza urzadzenia lub wystawienie
urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci, a takze w przypadku
gdy produkt nie dziata prawidtowo lub zostat upuszczony.

« W poblizu telewizora nie wolno uzywac produktow elektrycznych o

wysokim napieciu (takich jak elektryczna tapka na komary). Moze
to spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

« Przed przystapieniem do czyszczenia produktu i jego czesci nalezy

odtaczy¢ go od Zrddta zasilania i nastepnie produkt nalezy przetrzec
miekka szmatka. Uzywanie nadmiernej sity moze spowodowac
porysowanie lub odbarwienie powierzchni. Nie wolno uzywac
preparatow aerozolowych na bazie wody ani wilgotnej szmatki.

W zadnym wypadku nie wolno uzywac Srodkow czyszczacych do
szyb, odSwiezaczy powietrza, Srodkow owadohéjczych, smaréw,
woskéw (samochodowych lub przemystowych), substancji
$ciernych, rozpuszczalnikéw, benzenu, alkoholu itp., poniewaz
grozi to uszkodzeniem produktu i jego panelu. Nieprzestrzeganie
tych zalecen grozi pozarem, porazeniem pradem lub uszkodzeniem
produktu (znieksztatceniem, korozja lub peknieciem).

Przygotowanie

« Telewizor uzytkownika moze réznic sie od pokazanego na ilustracji.

Menu ekranowe telewizora uzytkownika moze sie nieco réznic od
przedstawionego w tej instrukgji.

Dostepne menu i opcje moga by¢ rézne w zaleznosci od
uzywanego Zrédta sygnatu wejsciowego i modelu produktu.

W przysztosci funkcjonalnos¢ tego telewizora moze zostac
rozszerzona o nowe funkgje.

Zawartos¢ opakowania z produktem moze by¢ rézna w zaleznosci
od modelu.

W zwiazku z unowocze$nieniem funkcji dane techniczne produktu
i tres¢instrukgji obstugi moga ulec zmianie bez wezesniejszego
powiadomienia.

« W celu zapewnienia wygody potaczen przewody HDMI i urzadzenia

USB powinny mie¢ koficowki o grubosci mniejszej niz 10 mmii
szerokosci mniejszej niz 18 mm. Jesli przewdd lub karta pamieci
USB nie pasuj do portu USB w telewizorze, uzyj przewodu
przedtuzajacego, ktdry obstuguje standard USB 2.0.

*AS 10mm
*B=18mm




« Nalezy korzystac z certyfikowanego przewodu z logo HDMI.

« W przypadku uzywania niecertyfikowanego przewodu HDMI moze
wystapic problem z wyswietlaniem obrazu lub btad potaczenia.
(Zalecane typy przewodu HDMI)

- Przewdd High-Speed HDMI®/™ (3 m lub mniej)
- Przewdd High-Speed HDMI®/™ z obstugga sieci Ethernet (3 m
lub mniej)
« Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczeristwo i dtugi

A czas eksploatadji urzadzenia, nie nalezy podfaczac do

niego zadnych niezatwierdzonych akcesoriow.

« Jakiekolwiek szkody i obrazenia ciata spowodowane
stosowaniem niezatwierdzonych akcesoriéw nie sa
objete gwarangja.

« W trakcie przymocowywania podstawy do telewizora

— telewizor powinien by¢ potozony ekranem w dot

na miekkiej lub ptaskiej powierzchni, aby zmniejszy¢

ryzyko jego zarysowania.

Wkrety powinny by¢ poprawnie wiozone i

wystarczajaco mocno dokrecone. (jesli nie zostang

dokrecone wystarczajaco mocno, telewizor moze
przechylac sie do przodu po zamontowaniu.) Wkretéw
nie nalezy dokrecac zbyt mocno, aby ich nie uszkodzic.

Uszkodzenie wkretéw moze uniemozliwic ich

odpowiednie zamocowanie.

Podnoszenie i przenoszenie
telewizora

Przed podjeciem proby przeniesienia lub podniesienia telewizora
nalezy przeczytac ponizsze informacje, ktére pomoga uniknac jego
porysowania lub uszkodzenia, a takze zapewni¢ bezpieczny transport
niezaleznie od modelu i rozmiaréw.

« Zaleca sie przenoszenie telewizora w oryginalnym kartonie lub

opakowaniu.

« Przed uniesieniem lub przeniesieniem telewizora nalezy odtaczy¢

przewéd zasilajacy i wszystkie inne przewody.

« Telewizor nalezy trzymac ekranem zwrdconym na zewnatrz, aby

zapobiec uszkodzeniom.

« Telewizor nalezy chwyci¢ mocno u gory i u dotu ramy. Nie wolno go

trzymac za czes¢ przezroczysta, gtosnik ani kratke gtosnika.

« Duzy telewizor powinny przenosi¢ przynajmniej 2 osoby.
« Niosac telewizor, nalezy go trzymac w sposéb pokazany na

/N

ponizszej ilustragji.

Podczas transportu telewizora nalezy chronic go przed wstrzasami
i nadmiernymi drganiami.

Podczas transportu telewizora nalezy go trzymac w pozydji
pionowej — nie wolno obracac go na bok ani pochyla¢ w lewo lub
W prawo.

Nie nalezy uzywac nadmiernej sity wobec obudowy, poniewaz jej
zginanie lub wyginanie moze spowodowac uszkodzenie ekranu.
Podczas korzystania z telewizora nalezy uwaza, aby nie uszkodzic
wystajacych przyciskow.

- Nalezy unikac dotykania ekranu, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

« Podczas przenoszenia telewizora nie trzymaj za
uchwyty do przewodow. Uchwyty moga peknac, a
telewizor spas¢, powodujac obrazenia ciafa u osob
znajdujacych sie w poblizu i uszkodzenie samego
telewizora.
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Korzystanie z przycisku

(Zaleznie od modelu)

Za pomoca tego przycisku mozna w tatwy sposdb sterowac funkcjami
telewizora.

©

Podstawowe funkcje

Wiaczanie (Naciénij)

Wytaczanie (Nacisnij i przytrzymaj)
Sterowanie menu (Nacisnij")

Wybér menu (Nacisnij i przytrzymaj?)

1 Aby poruszac sie po menu, nacisnij krotko przycisk, gdy telewizor
jest whaczony.
2 Zfunkgi mozna korzystac po przejsciu do sterowania menu.

Dostosowywanie ustawien menu

Jesli telewizor jest wigczony, nacisnij przycisk ¢ jeden raz. Za pomoca
tego przycisku mozna dostosowac elementy menu.

Wyfaczanie zasilania.

Imiana Zrédta sygnatu wejsciowego.

Przewijanie zapisanych programéw lub kanatow.

+(< >|m|c

Regulacja gtosnosci.

Montaz na plaskiej
powierzchni

1 Podnies telewizor i ustaw go na pfaskiej powierzchni w pozydji
pionowe;.
« Pozostaw co najmniej 10-centymetrowy odstep od $ciany w celu
zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

2 Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka sieciowego.

« Telewizora nie wolno umieszcza¢ w poblizu Zrodet

A ciepta ani na nich, poniewaz grozi to pozarem lub

uszkodzeniem telewizora.

« Podczas montazu produktu przy uzyciu wkretéw
nie nalezy korzystac z substandji takich, jak oleje czy
smary.

(Moze to spowodowac uszkodzenie produktu.)

Korzystanie z systemu
zabezpieczajgcego Kensington

(W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.)

« Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od pokazanego na ilustracji.
Ijcze systemu zabezpieczajacego Kensington znajduje sie z
tytu obudowy telewizora. Wiecej informagji na temat montazu
zabezpieczenia i korzystania z niego mozna znalez¢ w dotaczonej do
niego instrukgji obstugi albo na stronie http://www.kensington.com. Za
pomoca kabla systemu zabezpieczajacego Kensington potacz telewizor
z powierzchnia, na ktdrej stoi.




Mocowanie telewizora do sciany

(W niektdrych modelach ta funkcja jest niedostepna.)

1 Wtoz i dokrec Sruby oczkowe lub uchwyty i sruby z tytu telewizora.

« Jesli w miejscach, gdzie maja sie znalez¢ Sruby oczkowe, 53 juz
wkrecone inne Sruby, wykrec je.

2 Przymocuj uchwyty Scienne do Sciany za pomoca $rub.
Potozenie uchwytow sciennych powinno odpowiadac pozycji $rub
oczkowych wkreconych z tyhu telewizora.

3 Potacz Sruby oczkowe z uchwytami $ciennymi za pomoca napietej,
odpowiednio wytrzymatej linki. Linka powinna biec réwnolegle do
podtogi.

/N

« Do zamontowania telewizora nalezy uzy¢ stolika lub pétki
wystarczajaco duzych i mocnych, aby pomiesci¢ urzadzenie i
wytrzymac jego ciezar.

« Sruby, uchwyty oraz linka nie s dotaczone do telewizora, W
sprawie zakupu dodatkowych akcesoriéw prosimy skontaktowac
sie z lokalnymi punktami sprzedazy.

« Nalezy dopilnowac, aby telewizor byt zamontowany
w sposéb bezpieczny dla dziedi, a w szczegdlnosci
uniemozliwiajacy jego przewrdcenie, badz préby
wspinania sie na niego przez dziecko.

Montaz na $cianie

Uwaznie przymocuj opcjonalny uchwyt Scienny do tytu telewizora
oraz do mocnej Sciany prostopadtej do podtogi. Jesli chcesz zawiesi¢
telewizor na stabszych Scianach lub innych elementach, skonsultuj sie
zwykwalifikowanym technikiem. Firma LG zaleca przeprowadzenie
montazu urzadzenia na Scianie przez wykwalifikowanego instalatora.
Zalecamy korzystanie z uchwytu sciennego firmy LG. Uchwyt $cienny
firmy LG pozwala na tatwe ustawianie pozycji telewizora wraz z
podtaczonymi przewodami. W przypadku korzystania z uchwytu
$ciennego producenta innego niz firma LG nalezy wybra¢ uchwyt
zapewniajacy odpowiednie zamocowanie urzadzenia do $ciany z
wystarczajaca iloscia miejsca umotzliwiajaca podtaczenie urzadzen
zewnetrznych. Zaleca sie podfaczenie wszystkich kabli przed
zamocowaniem uchwytu do sciany.

Wolno uzywac wytacznie Sciennego uchwytu montazowego i wkretéw
spetniajacych wymagania standardu VESA. W tabeli ponizej podano
standardowe wymiary zestawow do montazu $ciennego.

Elementy do nabycia osobno (Uchwyt $cienny)

Model 32LV30** 43LV30%*
VESA (Ax B) (mm) | 100x 100 200x 200
Typ wkretu M4 M6
Liczba wkretow | 4 4
Uchwyt Scienny | LSW140B LSW2408
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« Przed montazem telewizora na uchwycie Sciennym
nalezy zdemontowac podstawe, wykonujac instrukcje
dotyczace jej montazu w odwrotnej kolejnosci.

« Podczas instalacji uchwytu Sciennego zaleca sie zabezpieczenie

otworu podstawy tasma, aby zapobiec przedostawaniu sie do
$rodka kurzu i owadéw. (Zaleznie od modelu)

Korzystanie z tasmy Dual
Lock™

(Tylko jesli nastepujacy element jest w zestawie)
(W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.)
Zamocuj dekoder do telewizora i korzystaj z niego zawsze, kiedy chcesz.

1 Po zdjeciu paska ochronnego z tasmy Dual Lock™ przyklej ja do
telewizora oraz dekodera w sposéb przedstawiony na rysunku.

Dual Lock™

2 Przymocuj dekoder do telewizora, dociskajac do siebie rzepy na obu
urzadzeniach.

al J1\Y

+ Przed zamocowaniem tasmy Dual Lock™ nalezy sprawdzic, czy
na powierzchni produktu nie ma zadnych zabrudzen ani innych
substanji.

« Przed przymocowaniem dekodera do telewizora nalezy poczekac
na wyschniecie przyklejonej tasmy Dual Lock™ co najmniej trzy
dni.



Podtaczanie urzadzen
(informacje)

Do telewizora mozna podtaczac rézne urzadzenia. Funkcja przetaczania
tryb6w sygnatu wejsciowego pozwala wybrac konkretne urzadzenie
zewnetrzne, ktére bedzie uzywane w danym momencie. Wiecej
informacji o podfaczaniu urzadzen zewnetrznych mozna znalez¢ w ich
instrukcjach obstugi.

Telewizor wspétpracuje miedzy innymi z nastepujacymi urzadzeniami
zewnetrznymi: odbiorniki sygnatu HD, odtwarzacze DVD, magnetowidy,
systemy audio, urzadzenia pamieci masowej USB, komputery, konsole
do gier.

Sposdb podfaczania urzadzenia zewnetrznego moze sie roznic w
zaleznosci od modelu.

Urzadzenia zewnetrzne mozna podtaczac do dowolnego
odpowiedniego gniazda w telewizorze.

Informacje na temat obstugi urzadzenia zewnetrznego mozna
znalez¢ w jego instrukgji obstugi.

Konsole do gier nalezy podtaczyc¢ do telewizora za pomoca
przewodu dotaczonego do konsoli.

W trybie PC moga pojawiac sie zaktdcenia przy niektorych
rozdzielczosciach, pionowych wzorach lub ustawieniach kontrastu
ijasnosci. Nalezy wéwczas sprobowac ustawic dla trybu PCinng
rozdzielczos¢, zmienic czestotliwos¢ od$wiezania obrazu lub
wyregulowac w menu OBRAZ jasnos¢ i kontrast, az obraz stanie
sie czysty.

W trybie PC niektdre ustawienia rozdzielczosci moga nie dziatac
poprawnie w zaleznosci od karty graficznej.

Do podtaczenia sie do przewodowej sieci LAN zalecamy uzycie
kabla CAT 7.

Podlaczanie anteny

Telewizor nalezy podtaczy¢ do $ciennego gniazdka antenowego za
pomocg przewodu antenowego RF (75 Q).

Aby korzystac z wiecej niz dwdch odbiornikéw telewizyjnych,
nalezy uzyc rozdzielacza sygnatu antenowego.

Jezeli jakos¢ obrazu jest niska, nalezy zainstalowac odpowiedni
wzmacniacz sygnatu w celu jej poprawienia.

Jezeli jakos¢ obrazu jest niska podczas korzystania z anteny,
sprébuj dostosowac kierunek ustawienia anteny.

Przewdd antenowy i konwerter nie s3 dostarczane w zestawie.
Obstuga dzwieku telewizji cyfrowej: MPEG, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus, HE-AAC

Podlaczanie anteny satelitarnej

(Tylko odbiorniki telewizji satelitarnej)

Telewizor nalezy podtaczy¢ do anteny satelitarnej, umieszczajac
przewdd RF anteny satelitarnej (75 Q) w gniezdzie anteny satelitarnej
telewizora.

Podtaczanie modut Cl

(Zaleznie od modelu)

Umozliwia ogladanie programéw kodowanych (ptatnych) w trybie
telewizji cyfrowej.

« Dopilnuj, aby modut CI byt prawidtowo umieszczony w gniezdzie
karty PCMCIA. Nieprawidtowe umieszczenie modutu moze by¢
przyczyna uszkodzenia telewizora i gniazda karty PCMCIA.

« Jegli telewizor nie odtwarza obrazu ani dzwigku w przypadku
podtaczenia modutu CI+CAM, nalezy skontaktowac sie z
operatorem ustugi transmisji naziemnej/kabel/satelitarnej.
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Konfiguracja sieci

Podtaczanie do sieci przewodowej

(Zaleznie od modelu)

Ten odbiornik TV umozliwia podfaczenie do serwera Pro:Centric za
pomoca portu LAN. Po wykonaniu fizycznego podtaczenia odbiornik
TV wymaga skonfigurowania komunikacji sieciowej. Potacz port LAN
modemu lub routera serwera Pro:Centric z portem LAN odbiornika TV.

Modem szerokopasmowy

I-T @.

¢

Modem szerokopasmowy

Serwer Pro:Centric

Router

Serwer Pro:Centric

« Nie podtaczaj do portu LAN kabla telefonicznego.

AN

« Zuwagi na zréznicowane warianty pofaczen
nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami
okreslonymi przez ustugodawce internetowego lub
telekomunikacyjnego.

Podtaczanie innych urzadzen

Podfacz urzadzenie zewnetrzne do telewizora. Aby uzyskac jak
najlepsza jakos¢ obrazu i dzwigku, podfacz urzadzenie zewnetrzne
do telewizora, uzywajac przewodu HDMI. Zestaw nie zawiera
dodatkowego przewodu.

Pilot zdalnego sterowania

(Niektore przyciski i ustugi moga nie by¢ obstugiwane w zaleznoci od
modelu lub regionu.)

Opisy zamieszczone w tej instrukcji dotycza przyciskow dostepnych na
pilocie zdalnego sterowania. Zaleca sie uwazne przeczytanie instrukgjii
uzytkowanie telewizora w prawidtowy sposob.

W celu whozenia baterii nalezy otworzy¢ pokrywe komory baterii,
whozyc baterie (1,5V AAA) zgodnie z oznaczeniami i (S na
etykiecie w komorze baterii, a nastepnie zamknac pokrywe komory
baterii. W celu wyjecia baterii nalezy wykonac czynnosci takie, jak przy
ich wkfadaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.

Upewnij sie, i pilot jest skierowany w strone czujnika zdalnego
sterowania w telewizorze.

/o
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() (ZASILANIE) Wiaczanie i wytaczanie telewizora.

TV/RAD /0] Wybdr funkdi radia, telewizji analogowej lub cyfrowej.
SUBTITLE Wyswietlanie napisow w trybie cyfrowym zgodnie z
preferencjami.

AD Funkdja opisu dZwiekiem zostanie wiaczona.

G2IRATIO Zmiana propordji obrazu.

& (WEJSCIE) Zmiana zrédta sygnatu wejsciowego.

Przyciski numeryczne Wprowadzanie cyfr.

LIST Dostep do listy zapisanych programéw.

Q.VIEW Powrdt do poprzednio ogladanego programu.

+ _A— Regulacja gtosnosc.

FAV Wyswietlanie listy ulubionych programow.

GUIDE Wyswietlanie przewodnika po programach.

¥ (WYCISZENIE) Wyciszenie wszystkich dzwiekéw.

/NP~ Przewijanie zapisanych programéw lub kanatow.
\PAGE\/ Przejscie do poprzedniego lub nastepnego ekranu.
Przyciski teletekstu (=] TEXT, T.OPT) Te przyciski stuzq do obstugi
teletekstu.

4> (MENU GLOWNE) Dostep do menu gtéwnego.

£¥ (Ustawienia) Dostep do menu ustawien.

Q.MENU Przejécie do najczesciej wykorzystywanych funkgji.
Przyciski nawigacji (w gore/w dét/w lewo/w prawo) Przewijanie
pozycji menu i ustawien.

® 0K Wyh6r menu i ustawieri oraz zatwierdzanie wyboru.

BACK Powrdt do poprzedniego poziomu menu.

EXIT Zamkniecie menu ekranowych i powrét do trybu ogladania
telewizji.

@INFO Wyswietlanie informacji o aktualnym programie i
ustawieniach ekranu.

OREC/k Uruchamianie nagrywania i wyswietlanie menu
nagrywania. (Tylko model Time Machine® przystosowany do
obstugi)

Przyciski sterowania (H, », 1, 4(, W) Sterowanie tresciami
multimedialnymi.

@ G @D @2 Dostep do specjalnych funkgji w niektérych
menu.

Licencje

Dostepne licencje moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu. Wiecej
informadji o licencjach zamieszczono na stronie www./g.com.

OIDOLBY AUDIO

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Vision,
Dolby Audio i symbol z podwéjnym D sa znakami towarowymi firmy
Dolby Laboratories.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

,Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface oraz
logo HDMI s3 znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing, LLC w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.”

DIVX
HD

This DivX Certified® device has passed rigorous testing to ensure it
plays DivX® video.

To play purchased DivX movies, first register your device at vod.divx.
com. Find your registration code in the DivX VOD section of your
device setup menu.

DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including
premium content.

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX,
LLCand are used under license.

Covered by DivX Patents 7,295,673; 7,515,710; RE45,052; and others
available at [www.divx.com/patents).

Informacja dotyczaca
oprogramowania open
source

Zawarty w tym produkcie kod Zrddtowy podlegajacy licencjom GPL,
LGPL, MPL i innym licencjom open source mozna pobrac ze strony
internetowej http.//opensource.lge.com.

Oprdcz kodu Zrédtowego ze strony mozna pobra¢ warunki wszystkich
wymienionych licendj, zastrzezenia gwarancyjne i informacje o
prawach autorskich.

Firma LG Electronics moze udostepni¢ kod Zrédtowy na ptycie
(D-ROM za opfata pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (w tym
koszty no$nikéw, transportu i obstugi) na wniosek przestany na adres
opensource@lge.com. Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od
daty zakupu produktu.
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Rozwigzywanie problemoéw

Wersje oprogramowania mozna zaktualizowac w celu poprawy
dziatania produktu. Do obowiazkdw klienta nalezy dopilnowanie
zgodnosci urzadzenia z oprogramowaniem firmy LGE. W razie
potrzeby nalezy skonsultowac sie z firma LGE i zgodnie z otrzymanymi
wskazéwkami wczytac nowa wersje oprogramowania.

Nie mozna sterowac telewizorem przy uzyciu pilota zdalnego
sterowania.

« Sprawdz czujnik zdalnego sterowania na urzadzeniu i sprobuj
ponownie.
« Sprawdz, czy miedzy urzadzeniem a pilotem nie ma przeszkéd
blokujacych przesytanie sygnatu.
« Sprawdz, czy baterie s3 sprawne. i czy s3 poprawnie wtozone (®
do@,Odo®).
Nie widac obrazu i nie stycha¢ dZwieku.

« Sprawdz, czy urzadzenie jest wiaczone.
« Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony do gniazdka
elektrycznego.
« Sprawdz dziatanie gniazdka sieciowego, podtaczajac do niego inne
urzadzenia.
Telewizor nieoczekiwanie sie wytacza.

« Sprawdz ustawienia zasilania. By¢ moze nastapita przerwa w
zasilaniu.
« Sprawdz w ustawieniach opcji Timery, czy nie wtaczono funkgi
Automatyczne wytaczenie (Zaleznie od modelu) / Drzemka /
Wytacz zasilanie timerem.
« Jesli whaczony telewizor nie odbiera zadnego sygnatu przez 15
minut, zostaje automatycznie wytaczony.
Podczas podtaczania do komputera (HDMI/DVI) wyswietlany jest
komunikat,Brak sygnatu” lub, Nieprawidtowy format”.

- Wyfacz i wiacz telewizor za pomoca pilota.
« Odtaczi ponownie podtacz przewdd HDMI.
« Ponownie uruchom komputer, gdy telewizor jest wiaczony.

Nieprawidiowy obraz

« Jedli urzadzenie jest zimne, podczas waczania moze wystapic
niewielkie migotanie obrazu. Jest to zjawisko normalne i nie
$wiadczy o nieprawidtowym dziataniu.

Ten panel to zaawansowany produkt zawierajacy miliony pikseli.
Na panelu moga by¢ widoczne czarne i/lub jasne, kolorowe punkty
(czerwone, niebieskie lub zielone) o wielkosci 1 ppm. Nie oznaczaja
one uszkodzenia ani nie wptywaja na jakos¢ i niezawodnos¢
dziatania produktu.

To zjawisko wystepuje réwniez w produktach innych firm i nie
moze by¢ podstawa do wymiany produktu lub zwrotu pieniedzy.
Jasnosci kolor panelu moga wydawac sie rézne w zaleznosci od
pozydji ogladajacego (kata ogladania).

Zjawisko to ma zwiazek z charakterystyka panelu. Nie ma ono
zwigzku z jakoscig produktu i nie jest usterka.

Wyswietlanie przez dtugi czas nieruchomego obrazu moze
powodowac pojawienie sie na ekranie pozostatosci nieruchomego
obrazu. Dlatego nalezy unika¢ wyswietlania przez dtuzszy czas
nieruchomego obrazu na ekranie telewizora.

Dzwieki

« Odgtos trzaskania: odgtos trzaskania wystepujacy podczas
ogladania lub wytaczania telewizora jest wynikiem termicznego
kurczenia sie plastiku w zwiazku z temperaturg i wilgotnoscia.

Ten odgtos jest typowy dla produktéw wymagajacych deformacji
termicznej.

« Szumienie obwodu elektrycznego/bzyczenie panelu: cichy dzwiek
wytwarzany przez szybkie przetaczanie obwodu, ktéry dostarcza
duze ilosci pradu potrzebne do zasilania urzadzenia. Wystepowanie
i skala zjawiska roznig sie w zaleznosci od produktu.

Ten dZwiek nie wptywa na jakos¢ i niezawodnos¢ dziatania
produktu.



Dane techniczne

Modut CI (dt. x wys. X szer.) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Temperaturaw rTejscu 0d0°Cdo40°C
eksploatacji
Wilgotnosc w miejscu Ponizei 80 %
X eksploatacji 160
Srodowisko T . =
emperatura w miejscu 0d-20°C do 60°C
przechowywania
Wilgotnos¢ w miejscu Ponize 85 %
przechowywania 1657
(w zaleznosci od kraju)
Telewizja cyfrowa Telewizja analogowa
- DVB-5/52 PAL/SECAM, B/G, D/K, 1,
System telewizji DVB-C SECAML
DVB-T/T2
DVB-$/S2 DVB-C DVB-T/T2
VHF IlI: 174 - 230 Mhz
Zasieg kanatu UHF IV: 470 - 606 Mhz
(pasmo) UHFV: 606 — 862 Mhz 46862 Mhz
950 — 2150 Mhz 46 — 890 Mhz
S pasmo I1: 230 — 300 Mhz
S pasmo lll: 300 — 470 Mhz
N!aksymalna Ilczba' 6000 2000
zapisanych programow
Impedancja anteny 750
zewnetrznej

13
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Obstuga tryb6w HDMI/DVI-DTV

Rozdzielczosé Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
Pozioma (kHz) Pionowa (Hz)

31,46 59,94

640480 31,50 60,00
31,469 59,94

720480 31,50 60,00
720x 576 31,250 50,00
37,50 50,00

1280x720 45,00 60,00
44,96 59,94

28,125 50,00

33,75 60,00

33,72 59,94

56,250 50,00

67,50 60,00

19201080 67,432 59,94
27,00 24,00

26,973 23,976

33,75 30,00

33,716 29,976

Obstuga w trybach HDMI/DVI-PC

Rozdzielczoéé Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
Pozioma (kHz) Pionowa (Hz)
640x 350 31,468 70,09
720 x 400 31,469 70,08
640 x 480 31,469 59,94
800 x 600 37,879 60,31
1024 x 768 48,363 60,00
1152 x 864 54,348 60,053
1360 x 768 47,712 60,015
1280x 1024
(Tylko FHD) 63,981 60,020
1920 x 1080
(Tylko FHD) 67,50 60,00

Informacje o podtaczaniu do portu

Component

| Porty Component telewizora

Y
Porty wyjsciowe wideo w odtwarzaczu Y
DVD %
Y
Sygnat Component
480i/ 576 0
480p/ 576p 0
720p / 1080 0
1080p 0




Obstugiwane formaty plikéw wideo

« Maksymalnie: 1920 x 1080 @ 30p (tylko Motion JPEG 640 x 480
@30p)
- asf, .wmv
[Wideo] MPEG-4 Part2, Xvid, H.264/AVC, VCT (WMV3, WV(1),
MP43
[Audio] WMA Standard, WMA9 (Pro), MP3, AAC, AG3
- divx, .avi
[Wideo] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6,
Xvid, H.264/AVC
[Audio] HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer II,
Dolby Digital, MPEG-1 Layer Il (MP3)
. g5, .trp, .tp, .mts, .m2ts
[Wideo] H.264/AVC, MPEG-2, H.265/HEVC
[Audio] MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer I, MPEG-1 Layer lll (MP3),
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC
« vob
[Wideo] MPEG-1, MPEG-2
[Audio] Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer II, DVD-LPCM
- .mp4, .m4v, .mov
[Wideo] MPEG-2, MPEG-4 Part2, DivX3.11, DivX4, DivX5, Xvid,
H.264/AVC
[Audio] AAC, MPEG-1 Layer Il (MP3)
« .mkv
[Wideo] MPEG-2, MPEG-4 Part2, Xvid, H.264/AVC
[Audio] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-T Layer IIl (MP3), LPCM
- motion JPEG
[Wideo] MJPEG
[Audio] LPCM, ADPCM
« .mpg, .mpeg, .mpe
[Wideo] MPEG-1, MPEG-2
[Audio] MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer II, Dolby Digital, LPCM
. .dat
[Wideo] MPEG-1, MPEG-2
[Audio] MP2
o flv
[Wideo] Sorenson H.263, H.264/AVC
[Audio] MP3, AAC, HE-AAC
- 3gp
[Wideo] H.264/AVC, MPEG-4 Part2
[Audio] AAC, AMR(NB/WB)

« Typ pliku : AAC

Obstugiwane formaty dzwieku
« Typ pliku: MP3

[Szybkosc¢ transmisji bitéw] od 32 khb/s do 320 kb/s
[Czestotliwos¢ probkowania] od 16 kHz do 48 kHz
[Obstuga] MPEG-1, MPEG-2, Layer2, Layer3

[Szybkosc transmisji bitéw] format dowolny
[Czestotliwos¢ probkowania] od 8 kHz do 48 kHz
[Obstuga] ADIF, ADTS

« Typ pliku : M4A

[Szybkosc transmisji bitéw] format dowolny
[Czestotliwos¢ probkowania] od 8 kHz do 48 kHz
[Obstuga] MPEG-4

« Typ pliku : WAV

[Szybkosc¢ transmisji bitéw] od 64 kb/s do 1,5 Mb/s
[Czestotliwos¢ probkowania] od 8 kHz do 48 kHz
[Obstuga] LPCM

[Gebia kolordw w bitach] 8 bity / 16 bity / 24 bity

« Typ pliku: WMA

[Szybkosc¢ transmisji bitéw] od 128 kb/s do 320 kb/s
[Czestotliwos¢ probkowania] od 8 kHz do 48 kHz
[Obstuga] WMA7, WMA8, WMA9 Standard

« Typ pliku: WMA 10 Pro

[Szybkosc¢ transmisji bitéw] do 768 kb/s

[Kanaty / czestotliwos¢ probkowania]

MO : maks. 2 kanaty, 48 kHz (z wyjatkiem trybu LBR)
M1 maks. 5,1 kanaty, 48 kHz

M2 : maks. 5,1 kanaty, 96 kHz

[Obstuga] WMA 10 Pro

« Typ pliku: 0GG

[Szybkosc transmisji bitéw] format dowolny
[Czestotliwos¢ probkowania] od 8 kHz do 48 kHz
[Obstuga] Vorbis

15
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Obstugiwane formaty zdjec

Kategoria : 2D (jpeg, jpg, jpe)

[Dostepny typ pliku]

SOFO: Baseline,

SOF1: Rozszerzony tryb sekwencyjny,

SOF2: Tryb progresywny

[Rozmiar zdjecia]

Minimalny : 64 (szer.) x 64 (wys.),

Maksymalny (Typ normalny) : 15 360 (szer.) x 8640 (wys.),
Maksymalny (Progresywny) : 1920 (szer.) x 1440 (wys.)
Kategoria : BMP

[Rozmiar zdjecia]

Minimalny : 64 (szer.) x 64 (wys.),

Maksymalny : 9600 (szer.) x 6400 (wys.)

Kategoria : PNG

[Dostepny typ pliku] Z przeplotem, Bez przeplotu
[Rozmiar zdjecia]

Minimalny : 64 (szer.) x 64 (wys.),

Maksymalny (Z przeplotem) : 1200 (szer.) x 800 (wys.),
Maksymalny (Przeplotu) : 9600 (szer.) x 6400 (wys.)
Wyswietlenie plikow w formacie BMP i PNG moze potrwac dtuzej
niz wyswietlenie plikow w formacie JPEG.
Niestandardowe pliki zdjec/obrazéw nie s wyswietlane.



@ LG

Life's Good

Model i numer seryjny telewizora znajduja sie na jego
tylnym panelu.

Warto zapisac je ponizej na wypadek, gdyby nalezato
oddac urzadzenie do naprawy.

MODEL

NUMER
SERYJNY




KODY STEROWANIA
PODCZERWIENIA

« W niektdrych modelach ta funkcja jest niedostepna.

Kod Kod
(Szesnast- Funkda Uwaga (Szesnast- Funkdga Uwaga
kowy) kowy)

08 Hasiaig Przycisk p‘ilota zdalneg_o stergwapia 45 Q.MENU Przyc?sk pilota zdalnego sterowan?a
(wlgczanie/wytaczanie zasilania) | | oA OINFO Przycisk pilota zdalnego sterowania
Fo TV/RAD )/ Przydsk pilota zdalnego sterowania | | 5 EXIT Przycisk pilota zdalnego sterowania
39 SUBTITLE Przycisk pilota zdalnego sterowania | | 8 BACK Przycisk pilota zdalnego sterowania
91 AD Przycisk pilota zdalnego sterowania | - | 44 ®0K Przycisk pilota zdalnego sterowania
79 G2RATIO Przycisk pilota zdalnego sterowania | | 49 A Przycisk pilota zdalnego sterowania
08 & (WEJSCIE) Przycisk pilota zdalnego sterowania e v Przycisk pilota zdalnego sterowania
10-19 Eruzrflcelil;lzne 0-9 Przycisk pilota zdalnego sterowania | | 07 < Przycisk pilota zdalnego sterowania
53 LIST Przycisk pilota zdalnego sterowania 06 > Przycisk pilota zdalnego sterowania
1A QVIEW Przycisk pilota zdalnego sterowania | | 72 @& Praydisk pilota zdalnego sterowania
02 A+ Przycisk pilota zdalnego sterowania | | 71 & Przydisk pilota zdalnego sterowania
03 A= Przycisk pilota zdalnego sterowania | | 93 & Przycisk pilota zdalnego sterowania
1E FAV Przycisk pilota zdalnego sterowania | | 67 G Praycisk pilota zdalnego sterowania
AB GUIDE Przycisk pilota zdalnego sterowania | | B n Przycisk pilota zdalnego sterowania
09 ¥ (WYCISZENIE) | Przycisk pilota zdalnego sterowania | | 80 > Praycisk pilota zdalnego sterowania
00 P PAGE A Praycisk pilota zdalnego sterowania | | BA n Przycisk pilota zdalnego sterowania
01 P PAGE\/ Przycisk pilota zdalnego sterowania 8 » Przycisk pilota zdalnego sterowania
20 EITEXT Przycisk pilota zdalnego sterowania 8F « Przycisk pilota zdalnego sterowania
21 T.OPT Przycisk pilota zdalnego sterowania | | 7¢ @ (MENU Przycisk pilota zdalnego sterowania

43 £k (Ustawienia) | Przycisk pilota zdalnego sterowania GROWNE) — -
BD OREC/* Przycisk pilota zdalnego sterowania
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KONFIGURACJA
ZEWNETRZNEGO
URZADZENIA STERUJACEGO

Podlaczanie za pomoca ztacza RS-
232C

« Telewizor uzytkownika moze réznic sie od pokazanego na ilustracji.

Po podtaczeniu wtyku wejsciowego RS-232C do portu szeregowego
zewnetrznego urzadzenia sterujacego (np. komputera PClub systemu
sterowania urzadzeniami audio-wideo) mozna zdalnie sterowa¢
funkcjami produktu.

Port szeregowy urzadzenia sterujacego nalezy podtaczy¢ do ztacza
RS-232Cna tylnym panelu produktu.

« Przewody RS-232C nie 53 dostarczane w zestawie.

RS:232CIN
(CONTROL & SERVICE)

’

(*do nabycia osobno)

Rodzaj ztacza: D-Sub, meskie,
9-stykowe

=
=

Nazwa styku

3,5V

RXD (Odbidr danych)

TXD (Nadawanie danych)

Wyjscie sygnatu podczerwieni z telewizora

GND

Niepodtaczony

Niepodtaczony (5 V dostepne w niektorych modelach)

Niepodtaczony

Wl |Vl s |lw| | =

Niepodtaczony (12V dostepne w niektorych modelach)




Konfiguracje przewodu RS-232C Wykaz polecen

Konfiguraja 7-stykowa (Zaleznie od modelu)

(standardowy przewéd RS-232() DANE
POLECENIET | POLECENIE1 (szesnastkowe)
Komputer Telewizor
RXD ) 3 XD 01. Zasilanie k a 00do 01
———eo
P 0) 3 0————e) RXD gﬁ;apr:ﬁp"'qe K ¢ (Patrz str.4)
GND 5 &——05 GND T _
DTR 4 oe——————0 ¢ DSR ek;anﬂgasze"'e k d (Patrzstr.5)
DSR 6 & — 0 4 DTR 04 Wydiszeni
RTS 7 &——— o3 cTS i k e 004001
CTS g &———0 7 RTS v R€ I
D-Sub9 D-Sub9 g
06. Kontrast k g 00 do 64
Konfiguracja 3-stykowa 07. Jasnosc k h 00do64
(przewdd niestandardowy) 08. Kolor k i 00do 64
] 09. Odcien k j 00 do 64
Komputer Telewizor 10. Ostros¢ k k 00do 32
RXD l e——e 3 XD -
XD ; e ° ) RXD 11. Wybér 0SD k | 00do 01
GND s 06— ;5 GND 12. Blokada
DTR 4 6 DTR pilota zdalnego k m 00do 01
DSR A DSR sterowania
RTS j . RTS 13. Balans k t 00do 64
cTs 8 8 cTs 14.Temperatura X u 00 do 64
barw
D-Sub9 D-Sub9 5. Os‘;czgdzame j q (Patrzstr. 7)
energii
16.
. . Audomatyczna j u 01
Parametry komunikacji konfiguracja
« Szybkos¢ transmisji: 9600 b/s (UART) 17. Korektor j v (Patrzstr. 7)
« Dhugos¢ danych: 8 bitow 18. Polecenie
. :'atrzy:tosc: ?Et dostrojenia m a (Patrz str. 7)
- Bity stopu: 1bi kanat
« Kod komunikacji: ASCII S ;
- Wymaga zastosowania przewodu krosowego. 19. D.0f1ar.1|e/
pominigcie m b 00do 01
kanatu
;?I;):Zymk m C (Patrz str. 8)
21. Regulacja
podswietlenia m g 00do64
22. Wyhor
sygnatu
wejsciowego X b (Patrz str. 8)
(Zrodto obrazu
gtdwnego)

- W trakcie operacji przez facze USB na plikach w formacie DivX lub
EMF polecenia (z wyjatkiem polecer dotyczacych zasilania (ka)
i klawiszy pilota (mc)) nie s3 wykonywane i s3 traktowane jako
nieprawidtowe.
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Protokét transmisji / odbioru

(zaleznie od modelu)

Transmisja

[Polecenie1][Polecenie2][ ][Set ID][ ][Dane][Powrot karetki]

[Polecenie 1] : Pierwsze polecenie sterujace telewizorem. (j, k, m lub x)
[Polecenie 2] : Drugie polecenie sterujace telewizorem.

[Set ID] : W menu opcji mozna przypisa¢ urzadzeniu niepowtarzalny
identyfikator pozwalajacy na jego wybdr. Zakres wartosci wynosi od

1 do 99. Wprowadzenie wartosci 0 spowoduje, ze polecenia sterujace
beda wysytane do kazdego podtaczonego urzadzenia. Wartos¢
identyfikatora urzadzenia jest wyswietlana w menu Set ID w postaci
liczby dziesietnej (od 1do 99), aw protokole transmisji/odbioru w
postaci liczby szesnastkowej (od 0x 0 do 0 x 63).

[Dane] : Przestanie danych polecenia. Przestanie danych, FF” umozliwia
odczyt stanu polecenia.

[Powrdt karetki] : Znak powrotu karetki
Kod ASClI:,0 x 0D”
[ 1:Kod ASCII,spacja (0x 20)"

Potwierdzenie poprawnosci

[Polecenie2][ 1[Set ID][ 1[0K][Dane][x]

* Odbiornik wysyta komunikat w tym formacie po odebraniu prawidto-
wych danych. Jesli w tym czasie jest aktywny tryb odczytu danych,
potwierdzenie informuje tez o biezacym stanie. Jesli jest aktywny
tryb zapisu danych, kod ten zwraca dane komputera.

Potwierdzenie btedu
[Polecenie2][ 1[Set ID][ ]ING][Dane][x]

* Urzadzenie wysyta komunikat w tym formacie w sytuacji, gdy odbie-
rze btedne dane (np. dotyczace nieobstugiwanej funkgji) albo wysta-
pi btad komunikagji.

Dane 00 : Nieprawidtowy kod

01. Zasilanie (Polecenie: k a)
» Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia.

Transmisja
[k][al[ 1[Set ID][ ][Dane][Powrt karetki]

Dane 00 : Wyfaczenie urzadzenia 01: Wiaczenie urzadzenia

Potwierdzenie
[al[1[Set ID][ 1[0K/NG][Dane][x]

P Wyswietlanie stanu zasilania.

Transmisja
[kI[a][ ][Set ID][ 1[FF][Powrét karetki]

Potwierdzenie
[a][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

* Podobnie, jesli inne funkgje przesytaja dane 0 x FF” w tym formacie,
dane zwrotne potwierdzenia informujg o statusie danej funkgji.

* @dy telewizor jest wigczony, na ekranie moze by¢ wyswietlane
potwierdzenie stanu,,0K’, komunikaty o btedach lub inne komunikaty.

02.  Proporcje ekranu (Polecenie: k c) (zaleznie od modelu)
(rozmiar obrazu gtéwnego)

»> Dostosowanie formatu obrazu. (Format obrazu gtdwnego). Format
obrazu mozna takze ustawia, korzystajac z opcji Proporcje ekranu w
SZYBKIM MENU lub w menu OBRAZ.

Transmisja
[K][cI[ 1[Set ID][ J[Dane][Powrot karetki]

Dane 01:Normalny format (4:3)  06: Oryginat
(Tryb Just Scan wy.) (tryb Just Scan wyt.)
09: 1:1 Piksel

02: Panoramiczny (16:9)
(Tryb Just Scan wyt.)

* Upewnij sie, ze model nie obstuguje zardwno trybu Zoom pionowy
jakiZoom we wszystkich kierunkach.

Potwierdzenie
[cI[ 1[Set ID][ I[OK/NG][Dane][x]

* W przypadku sygnatu wejsciowego z komputera (PC) mozna ustawic
jedynie format 16:9 lub 4:3.

* W trybie DTV/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p 50 Hz / 60 Hz, 1080p
24 Hz /30 Hz / 50 Hz / 60 Hz), Component (720p, 1080i, 1080p)
dostepna jest funkcja 1:1 Piksel.

* Tryb Petna szerokos¢ jest obstugiwany tylko w przypadku Zrédet
sygnatu cyfrowego, analogowego i audio-wideo.



03.  Wygaszenie ekranu (Polecenie: k d)
» Wiaczanie i wytaczanie wygaszenia ekranu.

Transmisja
[KI[d][ ][Set ID][ 1[Dane][Powrdt karetki]

Dane 00 :, Wytaczenie wygaszenia ekranu (wiaczenie obrazu)
Wytaczenie wygaszenia obrazu wideo”
01: Wiaczenie wygaszenia ekranu (wytaczenie obrazu)
10: Waczenie wygaszenia obrazu wideo

Potwierdzenie
[d][1[Set ID][ ][0K/NG][Dane][x]

* Jesli wygaszony zostanie tylko obraz wideo, na ekranie telewizora
bedzie wyswietlane menu ekranowe. W przypadku wiaczenia wyga-
szenia ekranu menu ekranowe nie bedzie wyswietlane.

04.  Wyciszenie dZzwieku (Polecenie: k e)

» Wiacza i wytacza wyciszenie dzwigku.
Diwiek mozna réwniez wyciszy¢ przy uzyciu przycisku %
(WYCISZENIE) na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[k][el[ 1[Set ID][ 1[Dane][Powrdt karetki]

Dane 00 : Wiaczenie wyciszenia (wytaczenie dZ2wieku)
01: Wylaczenie wyciszenia (whczenie dZwigku)

Potwierdzenie
[e][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

05.  Regulacja gtosnosci (Polecenie: k f)

P> Dostosowanie poziomu gtosnosci.
Gtosnos¢ mozna réwniez dostosowac przy uzyciu przyciskéw
regulacji gtosnosci na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[KI[FIL1[Set ID][ 1[Dane][Powrdt karetki]

Dane Min : 00 do Maks. : 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”

Potwierdzenie
[f1[1[Set ID][ ][0K/NG][Dane][x]

06. Kontrast (Polecenie: k g)

» Dostosowanie kontrastu obrazu.
Kontrast mozna réwniez dostosowa¢ w menu OBRAZ.

Transmisja
[kI[g][ 1[Set ID][ ][Dane][Powrdt karetki]

Dane Min : 00 do Maks. : 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”

Potwierdzenie
[gI[][Set ID][ J[OK/NG][Dane][x]

07. Jasnos¢ (Polecenie: k h)

P> Dostosowanie jasnosci ekranu.
Jasnos¢ mozna rowniez dostosowac w menu OBRAZ.

Transmisja
[KI[h][ 1[Set ID][ ][Dane][Powrét karetki]

Dane Min : 00 do Maks. : 64
* Tobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”

Potwierdzenie
[h][1(Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]
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08. Kolor (Polecenie: k i)

P Dostosowanie koloru obrazu na ekranie.
Kolor mozna réwniez dostosowa¢ w menu OBRAZ.

Transmisja
[KI[I[ 1(Set ID][ 1[Dane][Powrdt karetki]

Dane Min : 00 do Maks. : 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”

Potwierdzenie
[il[ 1Set ID][ 1[0K/NG][Dane][x]

09. Odcieri (Polecenie: k j)
» Dostosowanie odcienia obrazu.

Odciert mozna réwniez dostosowac w menu OBRAZ.

Transmisja
[KI[jIL1[Set ID][ 1[Dane][Powrdt karetki]

Dane czerwony : 00 do zielony : 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”

Potwierdzenie
[jIL][Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

10.  Ostrosc (Polecenie: k k)
P> Dostosowanie ostrosci obrazu.

Ostros¢ mozna rowniez dostosowac w menu OBRAZ.

Transmisja
[KITKI[ 1[Set ID][ ][Dane][Powrét karetki]

Dane Min : 00 do Maks. : 32

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”

Potwierdzenie
[K][1[Set ID][ 1[0K/NG][Dane][x]

11, Wybdr 0SD (Polecenie: k1)
P> Zdalne wiaczanie i wytaczanie menu Wybér OSD.

Transmisja
[KI[[ 1[Set ID][ ][Dane][Powrdt karetki]

Dane 00 : Wyfaczenie menu
ekranowego ekranowego

Potwierdzenie
[ 1[Set ID][ 1[0K/NG][Dane][x]

01: 0SD Wtaczenie menu

12.  Blokada pilota zdalnego sterowania (Polecenie: k m)

» Umotzliwia zablokowanie elementéw sterowania na panelu
przednim i pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[kIIm][ 1{Set ID][ 1[Dane][Powrdt karetki]

Dane 00 : Wytaczenie blokady 01: Wiaczenie blokady

Potwierdzenie
[m][][Set ID][J[OK/NG][Dane][x]

* Tego trybu nalezy uzywac, jesli nie zamierza sie korzystac z pilota.
Wiaczenie/wyfaczenie urzadzenia powoduje usuniecie blokady przy-
ciskow sterujacych.

* Przy wiaczonej blokadzie przyciskéw w trybie gotowosci nacisniecie
przycisku zasilania na pilocie i telewizorze nie spowoduje wiaczenia
telewizora.

13.  Balans (Polecenie: k)

» Dostosowanie balansu.
Balans gtosnikéw mozna réwniez dostosowa¢ w menu AUDIO.

Transmisja
[KILtI[ 1(Set ID][ 1[Dane][Powrdt karetki]
Dane Lewy : 00 do Prawy: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”

Potwierdzenie
[tI[1Set IDI[ 1[0K/NG][Dane][x]

14.  Temperatura barw (Polecenie: x u)

» Dostosowanie temperatury barw. Temperature barw mozna rowniez
dostosowac w menu OBRAZ.

Transmisja
[x][u][ 1{Set ID][ ][Dane][Powrdt karetki]
Dane ciepty: 00 do zimny:64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”

Potwierdzenie
[ul[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Dane][x]



15.  Oszczedzanie energii (Polecenie: j q)

» Zmniejszanie zuzycia energii przez telewizor. Mozna tez uzy¢
ustawienia Oszczedzanie energii z menu OBRAZ.

Transmisja
[j)[q]C ][Set ID][ 1[Dane][Powrdt karetki]

Funkcja Tryb .
Poziom .
oszczedny Opis
7/6|5]4 3121110
Niski

0[0| 0|0 pobor {O|O0O|0]|O Wiyt
energii
Niski

0[0| 0|0 pobor |O|O0|0]|1 Minimalne
energii
Niski

0[0|0|0] pobér [O]|O[71]0 Srednie
energii
Niski

0[O0 |[0[0]| pobér [O] 0| 1| 1| Maksymalne
energii
Niski

0[0| 0|0 pobér | 0| 10| 1| Wyhcekran
energii
Niski

0[0| 0|0 pobor {O|1|0]0 Auto
energii

P Opcja Auto (Auto) jest dostepna w telewizorach obstugujacych
technologig inteligentnego sensora.

Potwierdzenie
[ql[1[Set IDI[1[0K/NG][Dane](x]

16.  Automatyczna konfiguracja (Polecenie: j u) (Tylko modele RGB)

P Automatycznie dostosowuje pozycje obrazu i minimalizuje drgania
obrazu. Dziata tylko w trybie RGB (PC).

Transmisja
[jIlul[1[Set ID][ T[Dane][Powrét karetki]

Dane 01 : Wiaczenie funkgji

Potwierdzenie
[ul[1(Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

17. Korektor (Polecenie : jv)
P Dostosowanie ustawien korektora.

Transmisja
[jlIvI[ 1[Set ID][ 1[Dane] [Powrdt karetki]

MSB LSB
Lofofofofofofofo]
l— Czestotliwos¢ Dane |
7|6 |5 Czestotliwosc| 4 (3 |2(1|0 Krok
0(0|0 Pasmo 1 0[0|0[0[0| O(dziesietny)
0(0(1 Pasmo 2 0(0]0]0/(1 1(dziesietny)
0|1]0 Pasmo 3
011 Pasmo 4 110[0]|1]1[ 19(dziesietny)
110(0 Pasmo 5 110[1|0/[0]| 20(dziesietny)
Potwierdzenie

[VI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]
18.  Polecenie dostrojenia kanatu (Polecenie: m a)
» Wybdr kanatu dla podanego numeru.

Transmisja

[m][a][ 1[Set ID][ ][Dane 00][ ][Dane 01][ ][Dane 02]

[Powrdt karetki]

Dane 00 : Dane kanatu o wysokiej czestotliwosci

Dane 01: Dane kanatu o niskiej czestotliwosci
Np. Nr. 47 -> 00 2F (2FH)
Nr.394-> 01 8A (18AH),

Kanatu DTV Nr 0 -> bez znaczenia

Dane 02 : [Antena]
0x 00: Gtéwny analog
0x 10: Gtéwny DTV
0x 20: Radio

[Kabel]

0 x 80: Gtéwny analog
0x 90: Gtéwny DTV
0x A0: Radio

[Satelita]
0x40: Gtéwny DTV
0x 50: Gtéwny radio
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Zakres danych kanatu
Min : 00, Maks.: 270F (od 0 do 9999)

Potwierdzenie
[a][ 1[Set ID][ 1[0K/NG][Dane][x]

19.  Dodanie/pominiecie kanatu (Polecenie: m b)

P> Umotliwia ustawienie statusu pomijania dla aktualnego programu.

Transmisja
[mI[b][ ][Set ID][ 1[Dane][Powrdt karetki]

Dane 00 : Pomijaj 01: Dodaj

Potwierdzenie
[bI[1(Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

20.  Przycisk pilota (Polecenie: m ¢)

P> Przesytanie kodu przycisku pilota zdalnego sterowania.

Transmisja
[m][c][ 1[Set ID][ [Dane][Powrdt karetki]

Dane  KODY STEROWANIA PODCZERWIENIA

Potwierdzenie
[c][1(Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

21, Regulacja podswietlenia (Polecenie: m g)
P> Dostosowanie podswietlenia.

Transmisja
[m][g][1[Set ID][ ][Dane][Powrdt karetki]

Dane Min : 00 do Maks. : 64

Potwierdzenie
[g][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

22. Wybdr sygnatu wejsciowego (Polecenie: x b)
(2rédto obrazu gtdwnego)
P Wybor Zrddfa sygnatu wejsciowego obrazu gtdwnego.

Transmisja
[x][b][1[Set ID][ 1[Dane][Powrdt karetki]

Dane  Struktura
MSB

LSB
[ofofofofofo]o]o

l—Sygnal zewnetrznyJ I— Numer sygnatu —I

wejéciowego
Sygnat zewnetrzny Dane
0 0 0 0 Telewizja cyfrowa
0 0 0 1 Analogowy
0 0 1 0 AV
0 1 0 0 Component
0 1 1 0 RGB
0 1 1 1
1 0 0 0
HOMI
1 0 0 1
1 0 1 0
Numer sygnatu wejsciowego Dane
0 0 0 0 Input1
0 0 0 1 Input2
0 0 1 0 Input3
0 0 1 1 Input4
Potwierdzenie

[b][ 1(Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]



* Mapowanie danych rzeczywistych

00:

10:
6;1:
6.E:
7.3:
74:

(F:

FF:

Krok 0

Krok 10 (Set ID 10)

Krok 15 (Set ID 15)
Krok 16 (Set ID 16)

Krok 100

Krok 110

Krok 115
Krok 116

Krok 199

Krok 254
Krok 255




